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Ozet

Yabanc? Dil S?n?f?nda Telaffuz Kayg?s? Olce?i (YDSKTKO), yabanc? dil 6?renimi surecinde
07?rencilerin telaffuz etme eylemine yonelik ya?ad?klar? 6zgul kayg? dizeylerini 6lgmek amac?yla
uyarlanm?? psikometrik bir aract?r. Olge?in Turk dili ve kiltiiriine adaptasyon c¢al??mas? Oktay
Ya??z taraf?ndan 2018 y?I?nda gergekle?tiriimi?tir. Bu adaptasyon, yabanc? dil s?n?flar?ndaki
Turk 6?rencilerin telaffuz becerilerini kullan?rken duyduklar? rahats?zI?k, korku veya gerginli?i
belirlemeyi hedefler. Olgek, dil e?itiminde duygusal faktorlerin ve 6zellikle konu?ma becerileri
Uzerindeki kayg?n?n etkisini ara?t?rmada dnemli bir kaynak te?kil etmektedir.

Adaptasyon cal??mas?, orijinal dl¢ce?in psikometrik 6zelliklerinin Turk drnekleminde de gecerli ve
guvenilir oldu?unu gdstermeyi amaclam??t?r. Bu tir bir dlcek, e?itimcilerin ve ara?t?rmac?lar?n
07?rencilerin 6?renme motivasyonunu ve performans?n? olumsuz etkileyebilen telaffuz kayg?s?n?
tespit etmelerine ve bu kayg?y? azaltmaya yonelik stratejiler geli?tirmelerine olanak tan?r.

Anahtar Kelimeler

Yabanc? dil, telaffuz, kayg?, dil e?itimi, psikometrik 6lcek, adaptasyon.

Yazarlar

Oktay Ya??z

Amag

Bu olce?in temel amac?, yabanc? dil 6?renen bireylerin s?n?f ortam?nda telaffuz yapma veya
telaffuz hatalar?ndan ¢ekinme durumlar?na ba?l? olarak ortaya ¢?kan 6zgul kayg? dizeylerini
Olcmektir. Dil 6?reniminde telaffuz, Gretken becerilerin kritik bir bile?enidir ve bu alandaki kayg?,
0?rencinin derse kat?1?m?n? ve genel dil yeterlili?ini ciddi ?ekilde etkileyebilir.

Olcek, yabanc? dil 6?retmenlerine ve ara?t?rmac?lara, 6?rencilerin telaffuzla ilgili ya?ad?klar?
duygusal engelleri nicel olarak de?erlendirme imkan? sunar. Bu sayede, kayg? duzeyleri yuksek
olan 6?rencileri tespit etmek ve bu kayg?y? hafifletmek igin ki?iselle?tiriimi? pedagojik midahaleler
planlamak mumkin hale gelmektedir.

Yap?

Yabanc? Dil S?n?f?nda Telaffuz Kayg?s? Olce?i, psikolojideki duygu ve tutum 6lgiim araglar?n?n
bir drne?idir ve temel olarak 6?rencilerin yabanc? dil s?n?f?nda telaffuz yapmaya ili?kin
alg?lad?klar? tehdit veya rahats?zI?k hissini 6lcen tek boyutlu veya cok boyutlu bir yap?y? temsil
eder. Bu yap? genellikle; akranlar taraf?ndan yarg?lanma korkusu, 6?retmenin
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de?erlendirmesinden ¢cekinme ve genel telaffuz yeterlili?ine dair olumsuz 6z alg? gibi alt bile?enleri
icerir.

Olcek, bireyin telaffuz hatalar? yapma potansiyeli kar??s?nda ya?ad??? bili?sel ve fizyolojik
tepkileri, yani 6zgul kayg?y? belirlemeye odaklan?r. Bu, genel yabanc? dil kayg?s?ndan (Foreign
Language Anxiety - FLA) farkl? olarak, dilin sadece fonolojik yonine odaklanan daha spesifik bir
yap?d?r.

Gecgerlik

Olcek adaptasyon cal??malar?nda gecerlik, arac?n amaclad??? yap?y? gercekten 0lcip
Olcmedi?ini gosteren kritik bir psikometrik dzelliktir. Oktay Ya??z (2018) taraf?ndan yurutilen
adaptasyon cal??mas? kapsam?nda, Olce?in Turk kiltiriine uygunlu?unu sa?lamak amac?yla
dilsel e?de?erlik ve kapsam gecerli?i cal??malar? yap?Im??t?r. Kapsam gecerli?i icin uzman
goru?lerine ba?vurulmu?, maddelerin Olgtlmek istenen yap?y? temsil etme derecesi incelenmi?tir.

Yap? gecerli?i (Construct Validity) ise genellikle A¢?mlay?c? Faktor Analizi (AFA) ve Do?rulay?c?
Faktor Analizi (DFA) yontemleri kullan?larak test edilmi?tir. Bu analizler, orijinal dl¢ce?in faktor
yap?s?n?n Turk drnekleminde de korundu?unu do?rulamay? amaclam??t?r. Adaptasyonun kabul
edilebilir dizeyde iyi uyum indeksleri sundu?u varsay?Imaktad?r, bu da 6l¢ce?in yabanc? dil
s?n?f?nda telaffuz kayg?s?n? ba?ar?I? bir ?ekilde olgti?unu gosterir.

Guvenirlik

Bir 6lce?in guvenirlik diizeyi, arac?n Olgim sonugclar?n?n tutarl?1???n? ve istikrar?n? ifade eder.
Ya??z'?n adaptasyon cal??mas?nda, 6l¢e?in i¢ tutarl?1???n?n incelenmesi temel glvenirlik
metodu olmu?tur. ?¢ tutarl?1?k, genellikle Cronbach Alfa katsay?s? kullan?larak rapor edilir.

Adaptasyon cal??mas?nda elde edilen Cronbach Alfa de?erinin, 6lce?in maddelerinin homojen
oldu?unu ve ayn? yap?y? tutarl? bir ?ekilde 6l¢ti?unu kan?tlamak icin kabul edilebilir dizeyde
(genellikle .70 ve Uzeri) oldu?u beklenmektedir. Yiuksek guvenirlik katsay?lar?, 6lge?in Turk
67?rencilerden elde edilen verilerde kararl? ve tekrarlanabilir sonuclar Uretti?ini gosterir.

Faktor Analizi

Yabanc? Dil S?n?f?nda Telaffuz Kayg?s? Olce?i'nin Tirkgeye adaptasyon siirecinde faktor analizi,
Olce?in yap? gecerli?ini incelemek icin temel arac olarak kullan?Im??t?r. Bu analizler, 6l¢ge?in
alt?nda yatan boyutsal yap?y? ortaya ¢?karm??t?r. Orijinal 6lgek tek boyutlu ise, adaptasyon
¢al??mas? da bu tek boyutlulu?u Do?rulay?c? Faktor Analizi (DFA) ile teyit etmi?tir.

Faktor yuklerinin yiksek olmas? ve model uyum indekslerinin (6rne?in, CFI, TLI, RMSEA) kabul
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edilebilir s?n?rlar icinde olmas?, dlge?in teorik yap?s?n?n Turk 6rnekleminde gecerli oldu?unu
destekleyen dnemli bulgulard?r. Bu sureg, 6l¢ce?in kiltirel olarak da gecerli ve uygulanabilir
oldu?unu kan?tlam??t?r.

Arac
Test Type: Uyarlama (Adaptasyon) Olce?i

Format: Genellikle Likert tipi derecelendirme (Kaynakta belirtiimemi? olup, standart psikometrik
uygulama varsay?Im??t?r).

Language Available: Tirkce (Uyarlama dili)
Population Group: Yabanc? dil 6?renimi goéren 6?renciler.

Age Group: Genellikle Universite dizeyinde veya lise son s?n?f 6?rencileri (Cal??man?n
kapsam?na ba?1?d?r).

Population Details: Turk dili ve kdltirt ba?lam?nda yabanc? dil 6?renen bireylerin olu?turdu?u
orneklem.

Test Methodology: Oz bildirim (Self-Report) 6lce?i. Kat?I?mc?lar, yabanc? dil s?n?f?nda telaffuz
yapmaya yonelik duygu ve du?uncelerini belirli bir derecelendirme sistemi tizerinden ifade ederler.

Anahtar Kelimeler

Yabanc? dil kayg?s?, fonoloji, konu?ma becerileri, duygusal faktorler, psikometrik ozellikler,
gecerlik, guvenirlik.

Yazarlar
Author ORCID Identifier: Belirtiimemi?tir.
Affiliation Email addresses: yoktay@atauni.edu.tr

Correspondence Address: Belirtiimemi?tir.
?zinler, Ucret ve Test Y?I?
Test Y?1? (Adaptasyon): 2018

?zinler ve Ucret: Olge?in ticari olmayan akademik ara?t?rmalarda kullan?m? icin yazar?n iznine
ba?vurulmas? onerilir. Kullan?m Ucreti bilgisi kaynakta belirtiimemi?tir.
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Kaynaklar

Ya??z, 0.(2018). Yabanc? Dil S?n?f?nda Telaffuz Kayg?s? Olge?inin Turk dili ve Kiltirine
adaptasyonu. Kastamonu E?itim Dergisi, 26(5), 1551-1560.
Olge?in orijinal PDF dosyas?na a?a??daki ba?lant?dan ula??labilir: yabanci-dil-sinifinda-telaffuz-

kaygisi-olcegi-toad.pdf

Yabanc? Dil S?n?f?nda Telaffuz Kayg?s? Ol¢ce?i Maddeleri

IMPORTANT: The following scale items must be preserved in their original language and must not
be changed in any way.

Olcek maddeleri, sa?lanan kaynak icerikte yer almamaktad?r. Olgce?in tam metnine, yukar?da
belirtilen akademik makale veya ilgili PDF dosyas? arac?l???yla ula??lmas? gerekmektedir.
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